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Grofes
Mittsommerfest 2017

JUHANNUSJUHLA

Freitag, 23. Juni 2017, ab 17.00 Uhr
“Konigliches Schleusenwirterhaus*
Insel 1, 58456 Witten

19.00 Uhr Schiffstour mit Programm auf der Ruhr
mit der "Schwalbe 11"

Johannisfeuer-"Kokko"
Finnische Akkordeonmusik
mit Heidi Luosujéirvi und Petteri Waris
Finnische Volkstanzgruppe "Finnlore"
Gemeinsames Singen finnischer Sommerlieder - MoIkky -

Stockbrotbacken - Auftritt von Feuerkiinstlern
Flechten von Blumenkréinzen

o Moglichkeit zum Kauf von Getranken
und rustikalen Speisen
e Schiffstour auf der Ruhr
mit der "Schwalbe II"
fur Erwachsene € 6,00,
fur Kinder € 3,00.
o Anmeldung zur Schiffstour
unbedingt erforderlich!
o Weitere Infos unter:
Telefon: 02331-4735200 Frau Dr. Sirkka
Stoor, oder E-Mail: hagen@dfgnrw.de
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Liebe Freunde,

... manchmal reicht eine einfache Stellungnahme nicht aus, sie bedarf einer erlauternden
Prazisierung. Der ,Wald“-Artikel, der in der Nummer 164 unter dem Pseudonym ,Johann
Voss” erschienen ist, hat bei einigen Lesern Befremden, bei einigen auch emotionales
Entsetzen ausgeldst. Von diesem Artikel distanzieren sich Herausgeber und Redakteur
ausdrticklich. Dass dieser Artikel erscheinen konnte, ist einer redaktionellen Unaufmerk-
samkeit geschuldet, eine Entschuldigung ist das nicht. Ich selbst sehe mich in der Verant-
wortung und bitte die Leserinnen und Leser um Entschuldigung, auch fliir meine eigene
Unachtsamkeit.

Wir leben in einer sensiblen Zeit, in der rechte Bewegungen und Parteien an Boden ge-
winnen, in der ein Holocaust-Mahnmal als ,Denkmal der Schande” bezeichnet und eine
180 Grad-Wendung in unserer Erinnerungskultur gefordert wird. Unser Land gehort zu
denen, die sich, auch wenn es Mihe gekostet hat, seiner Vergangenheit gestellt haben
und Verantwortung dafiir Gbernehmen, was in ihrem Namen geschehen ist. Verantwor-
tung nicht als fortgesetzte Schuld, sondern als Herausforderung, solche Entwicklungen
nicht mehr zuzulassen. Wir leben in einem Land mit freier MeinungsduRerung und freier
Presse, und ich freue mich, wenn auch in den LN kontroverse Auseinandersetzungen statt-
finden. Die Formel ,Mit Namen gezeichnete Artikel geben nicht die Meinung der Redakti-
on wieder” macht solche Auseinandersetzungen transparent, aber sie enthebt uns nicht
der Verantwortung dafir, was veréffentlicht wird.

Die DFG hat den satzungsgemalRen klaren Auftrag, die finnische Kultur zu vermitteln, die
Jugendarbeit und kommunale Partnerschaften zu fordern und so zum Verstandnis und
der Freundschaft zwischen unseren Volkern beizutragen. Diesem von uns allen bejahten
Ziel miissen auch die Publikationen in der LN - und nur mit Klarnamen - standhalten.

Wir werden in Zukunft noch sorgfaltiger darauf achten, dass nur Beitrage in den Landes-
nachrichten abgedruckt werden, die unsere Ziele bejahen und unterstitzen.

Mit herzlichen GriBen und terveisin Euer Werner Partner

Inhalt dieser LN
LN im Wandel

Suomi Finland 100:
Milavida, Harmony sisters, Sigurd Frosterus, Nokia, Jubildumskonzerte, Parlament, Finn-
land Heute, Mirja Klippel bei der DFG-NRW

Aus den Bezirksgruppen und dem Landesverein: Neuer Vorstand und Bezirksgruppen

Herrin der ,Ohrfeigen”, (BzGr. Bonn hier eingefligt), Neues aus Helsinki, Redaktionsinfo
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LN im Wandel

Beginnend mit der LN 75 im Jahr 1994 habe ich jeweils die Sommerausgabe unserer Lan-
desnachrichten gestaltet. Bernhard Marewski die anderen 3 Ausgaben. Dies ist nunmehr
23 Jahre her. Mit der Ausgabe 113 im Marz 2004 beendete dann Bernhard seine Tatigkeit
als Redakteur der Landesnachrichten. Mit der Ausgabe 114 im Mai 2004 wurden dann alle
4 Ausgaben im Jahr von mir als Redakteur fertiggestellt. Anfangs wurden die Fotos noch
von Leena Jagers aufgearbeitet und gerastert, ohne deren Einsatz es eine LN ohne Fotos
gegeben hatte. Hierzu herzlichen Dank an Leena. Von Anfang an war die Fertigstellung der
LN mit groRem Einsatz meiner Frau Ingrid verbunden. Insbesondere ihre Hilfe bei der
Ubersetzung von Informationen aus dem Finnischen und ihre unermiidliche Arbeit, Fehler
in den Texten ausfindig zu machen und zu beseitigen, sorgten fiir eine qualitativ gute
Druckversion. Hierzu ihr mein herzlicher Dank. Manchmal mussten auch unsere persoénli-
chen Termine hinter die Drucktermine gestellt werden. Auch fiir dieses Verstandnis an
Ingrid ein besonderer Dank. Ein weiterer Dank geht an Gabi Ronneburger, die immer fir
einen plnktlichen Versand der LN sorgte und auch hierfiir persénliche Belange manchmal
zuriickstellte.

Gefreut habe ich mich auch ber Anregungen, nach
denen man die LN anders und auch besser gestalten
konnte. Kritiken, die den Redakteur nicht direkt an-
sprachen, sondern als ,Rundschreiben” versandt wur-
den, konnte ich nie als fair ansehen, da diese nicht ziel-
fihrend sind. Zum Gliick waren solche Vorkommnisse
aber selten. Zu einer lebendigen LN gehort auch, dass
nicht nur die Meinung der Redaktion widergespiegelt
wird. Hierzu gehdren auch Beitrdge, die eine andere
Auffassung haben. Finnland hat sich seit 1994 gewan-
delt, Meinungen sind heute anders als vor mehr als 20
Jahren. Auch diesem Wandel muss eine lebendige LN
gerecht werden. Seien wir tolerant, wenn Artikel zu-
kiinftig eine andere Sicht beinhalten, als die, die wir in
den letzten 50 Jahren gepflegt haben. Unsere Kinder
und Enkel sehen die Welt heute anders als wir sie fri-
her gesehen haben.

Auch ist es heute schwieriger geworden, Informationen

in unsere LN zu bringen. Bei Ubernahmen von Text und Bild ist nicht auszuschlieBen, dass
die Redaktion wegen der Rechte an Text und Bild sehr schnell mit ,,Abmahnungen” be-
straft werden kann, so dass manchmal auf interessante aktuelle Information verzichtet
werden muss, da der Rechteinhaber nicht schnell erreichbar ist oder Geblhren verlangt.
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Gerne habe ich 23 Jahre die LN redaktionell gestaltet, aber langsam gehen mir die Ideen
aus. Mit der Augustausgabe wird ein ,,Netzwerk” Ihnen eine neue LN vorstellen. Gehen wir
mit der neuen LN in neue Jahrzehnte. Meinen Namen oder mein Kiirzel werden Sie aller-
dings auch in der Zukunft in der LN finden. Jederzeit bin ich bereit, Beitrdge fiir die LN zu
verfassen.

Ich wiinsche dem neuen ,,LN-Netzwerk“ viel Erfolg beim Gestalten unserer Publikation und
danke Ihnen, dass Sie als Leserin und Leser mir so viele Jahre die Treue gehalten haben.

lhr L/((:dgé v der (/%

Suomi Finland 100
Milavida
Wenn ein Haus erzahlen kénnte!

(vdW) Auf dem Hiigel hinter dem heutigen Gelande Tallipiha von Finlayson, mit Blick auf
den Nasijarvi, liegt die Nasilinna. Der Nachfolger und neue Eigner von Finlayson, Peter von
Nottbeck, baute auf dem Hugel einen Neo-Barocken Palast mit dem Namen ,Milavida“.
Fertiggestellt wurde dieser Palast im Jahre 1898 nach der Planung vom Architekten K.A.
Wrede. Der Familie von Nottbeck war allerdings das Gllck nicht hold. Sie hatte bereits
zwei Kinder und Olga von Nottbeck war wahrend der Einrichtungszeit des Palastes mit
Zwillingen schwanger. Bei der Geburt der Zwillinge starb sie dann im Kindbett. Ein Jahr
spater musste Peter von Nottbeck im Rahmen einer dienstlichen Angelegenheit nach Pa-
ris, wo er an einer Blinddarmentziindung erkrankte und verstarb. Die 4 Kinder kamen in
die Obhut eines Onkels und ,Milavida“ wurde, obwohl fertig und eingerichtet, nie be-
wohnt.

Im Jahre 1905 erwarb dann die
Stadt Tampere den Palast auf
dem Hiigel am Nasijarvi. Da
der Stadt die notwendigen
Mittel zur Nutzung des Gebau-
des fehlten, wurde es 1908 bis
in den Rdumen von , Milavida“
das Provinzmuseum von Ha-
mee eingerichtet wurde.

Jetzt bekam der Palast seinen
heutigen Namen ,,Nasilinna“.
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Mit dem finnischen Bulrger-
krieg beginnt dann fir dieses
prachtige Gebdude auch die
Zeit ,Suomi Finland 100“.
100 Jahre blickt nunmehr das
prachtigste Gebaude der
Stadt Tampere auf die Stadt.
Umgeben vom Hameenpark
blickt es zur einen Seite auf
den Nasi, den Beginn der
Stromschnellen, den Musta-
lahti-Hafen und den heutigen
Vergnligungspark
Sarkdniemi. Die andere Seite
blickt auf die Stromschnelle
mit all ihren

Industrieanlagen, das Finlayson Areal und die Stadt Tampere. So erblickte das Gebadude
Freud und Leid einer groRen Stadt in Finnland. Zwei Kriege brachten Leid Uber die Stadt,
die Endtage des finnischen Biirgerkrieges und den zweiten Weltkrieg. Der Niedergang der
Industrie am Tammerkoski, der viele Menschen arbeitslos werden lieRR. Freude durch die
aufstrebende Stadt, die den Ubergang von der Schwerindustrie in die Stadt der modernen
Medien hervorragend geschafft hat. Freude durch eine aufstrebende und innovative Uni-
versitat, die ein Magnet fir die Jugend wurde. Tampere ist heute, gefordert durch die
Studiengénge , Theater” an der Universitat, die Theaterstadt Finnlands. Tampere als Festi-
valstadt hat ihren Ruf gefestigt. Schauen wir ins Jahr 1970, Tampere war eine Industrie-
stadt mit allen Problemen wie Luftverschmutzung und ein unansehnliches Stadtbild. Heute
eine moderne saubere Stadt, die sich ihren Platz im Tourismus erobert hat.

Und Nasilinna selber? Das Museum von Ha-
mee hat vor dem Einmarsch der verfeindeten
Blirgerkriegsparteien seine Exponate in Si-
cherheit gebracht. 1918 war der Palast ein
Krankenhaus des roten Kreuzes und Rickhalt
der ,Roten”. Den Palast trafen im Endgesche-
hen des Burgerkrieges mehr als 4.000 Ge-
schosse. Alle Scheiben gingen zu Bruch und
das Marmorportal war zerstort. Das Foto zeigt
den Palast im Jahr 1918 und ist ein Archivbild
des Museums Vaprikki. Die Fassade erinnerte
kaum noch an den einst wunderschonen Pa-
last. Dieser wurde bis 1920 wieder so herge-
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stellt, dass das Provinzmuseum im Jahr 1920 wieder eine Ausstellung eréffnen konnte. Der
alte Glanz des Palastes war jedoch dahin.

Der Stadt Tampere hing auf-
grund  einer  andauernd
schlechten Finanzlage der Pa-
last wie ein Klotz am Bein.
Wechselnde Nutzungen fir
Ausstellungen, Blros und im
zweiten Weltkrieg wieder als
Krankenhaus hielten das
einst so schone Gebdude am
Leben. Vor 17 oder 18 Jahren
wurde dann die Nutzung des
Gebdudes aufgegeben. Als
Tourist bei einem Spazier-
gang im Hameenpark konnte
man sich nur wundern, dass
ein so

stolzes Gebaude leer stand. Uber viele Jahre konnte man jedoch erfreulicherweise keinen
Vandalismus am Gebdude erkennen. Mit dem Jahr 2011 war dann der ,Dornrdoschen-
schlaf” des Gebaudes zu Ende. Die Stadt Tampere gab dem Palast sein , Gesicht” wieder,
erinnerte sich an seine groRe Vergangenheit zum Ende des 19. Jahrhunderts, und den
Aufschwung den Finlayson gebracht hatte. Vom 12.06.2015 bis zum 10.01.2016 gab es
dann eine Ausstellung mit dem Museum Salvatore Ferragamon.

Heute erstrahlt ,Na&silinna”
im alten Glanz des ,Milavi-
da“. Uber das prichtige
Treppenhaus erreicht man
die erste Etage, die im Stil
des Bauherrn Peter von Not-
tbeck mit Mdbeln seiner Zeit
und der Familie als Wachsfi-
guren eingerichtet ist. Mittels
Multimedia wird Uber die
Zeit und die Familie infor-
miert. Weitere Raume sind
flr Wechselausstellungen
vorgesehen. Parterre hat das
Restaurant ,,Milavida“ im Stil
der 1890er Jahre seine Hei-
mat gefunden. Ein idealer
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Platz um abends auszugehen, aber auch fir Familienfeste zur Mittagszeit. Das Angebot im
,Kaffee”, zur Seeseite liegend, sorgt mit lukrativen Tagesgerichten fiir einen Museumsbe-
such, der einen noch lange von diesem Palast in Tampere schwarmen lasst.

Tervetuloa im Milavida!

Suomi Finland 100

Harmony sisters

(vdW) Zum Jubildum ,Suomi Finland 100“ ist in diesem
Jahr die erste finnische ,Madchenband” in aller Munde.
Es werden neue CDs aufgelegt, wie auch die Theater
sich der Gruppe erinnern. Z. B. in Tornio hat Miki Vintti
das Musikschauspiel ,Harmony sisters” im Januar in-
szeniert. Gleichfalls im Januar spielen in Salo Elina Ha-
apaniemi, Leena Kelloniemi und Riikka Vuorenmaa die
,Harmony sisters”. Die aufwendigste Inszenierung bot
im Januar und Februar das Lahden kaupunkiteatteri.
Hierzu soll spater noch berichtet werden.

Wer waren nun die ,Harmony sisters”, die zwischen
1934 und 1956 die finnische Musikszene so pragten,
dass sie im Jubilaumsjahr 2017 besonders hervorgeho-
ben werden.

In Kotka wurden am 27.03.1918 Raija Valtonen, am 04.12.1914 Vera Valtonen und am
17.06.1916 Maire Valtonen geboren. Sie starben in den Jahren 1995 und 1997, so dass sie
von den 100 Jubildumsjahren ca. 80 % miterlebt und gestaltet haben. Ihre Stimmen bilde-
ten das ganze Spektrum ab, Raija hatte einen Sopran, Vera einen Mezzosopran und Maire

eine Altstimme.

Ilhre Eltern waren wenig musikalisch und aktive Mit-
glieder der Heilsarmee. Also keine gute Voraussetzung,
um oOffentlich aufzutreten. So gab es mit den Eltern
auch kritische Diskussionen als die Schwestern began-
nen, offentlich zu singen. American Hits und French
Chansons passten nun nicht in das Weltbild der Eltern.
Die ,,Harmony sisters” arbeiteten aber beharrlich an ih-
rem ,,amerikanischen Traum®. Schon 1934 hérte man
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sie in Yleisradio. Sie sangen in 10 Sprachen. Swing Mu-
sik prdsentierten sie nur in englischer Sprache, wie
1937 in Vyborg. In den Jahren 1942 und 1948 waren sie
fir englische Lieder bei ,His masters voice” und ,Cupol
labels” und in Deutschland bei ,Telefunken” flir deut-
sche und finnische Texte unter Vertrag.

Harmony Sisters: | europa —harmony sisters pa telefunkenskivor 1942-48

Die in den 30er Jahren entstandenen Lieder , Purppuurapurjeet”, ,Josef, Josef” und , Nau-
ra ja vihella” kennen heute noch viele altere Finnen. Wahrend des Krieges in Karelien
sangen sie fiur die finnischen Soldaten an der Front. 1942 waren sie in Berlin und wurden
von der Familie Gobbels empfangen.

Waiahrend schon Bomben in Berlin fielen, machten sie
Filmaufnahmen bei der UFA und Schallplattenaufnah-
men bei Telefunken. Zurlick in Helsinki erlebten sie
auch hier den Bombenkrieg, der fiir eine der Schwes-
tern ein Trauma war. Auch Schwangerschaft und Ge-
burt in dieser Zeit waren eine Belastung. Auftritte und
Tonaufnahmen gehorten aber auch in dieser Zeit zu ih-
rem Lebensinhalt. Nach dem Krieg lebten sie dann in
Stockholm. Hier hatten sie ihren grofRten Auftritt mit
dem groRen Orchester der Stadt Stockholm in der gro-
Ren Tanzhalle. 1948 waren sie Uberall in Schweden be-
kannt,

was sicherlich auch auf die vielen Einspielungen im schwedischen Rundfunk zuriick zu
flhren war. (Foto: Harmony Sisters —Diskographie by Discogs®)

Harmony
Sisters

S E\E

Von 1934 bis 1956 gehorte
ihre  Musik zum finnischen
Leben. In Kotka fanden ihre
ersten oOffentlichen Auftritte
vor 1934 statt, den letzten
Auftritt hatte dann Raija Val-
tonen 1992 mit 74 Jahren in
Helsinki im Hotel Torni. Sie
starb 5 Jahre spater, 2 Jahre
nach ihrer Schwester Maire
und 10 Monate vor ihrer
Schwester Vera.
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Jetzt, 20 Jahre spater, zum groRen finnischen Jubildaum hat Elina Snicker die Geschichte der
,Harmony sisters” unter der Regie von Saana Lavaste auf der groRen Biihne des Stadtthea-
ters von Lahti wieder ins Rampenlicht geholt. Mit ,Harmony Sisters” - Musiikkindytelma
sisaruudesta, unelmista ja todellisuudesta ist ihr eine wunderschone Hommage auf diese
in Finnland bekannten Kiinstler gelungen, bei der auch die Geschichte Finnlands nicht zu
kurz kommt. Brillant waren Maiju Saarinnen in der Rolle der Vera, Petriikka Pohjanheimo
in der Rolle der Maire und Raisa Vattulainen in der Rolle der Raija. Jonna Kuittinen hat mit
seinem Biihnenbild spannend das Zeitgeschehen eingefangen. Dem Stadttheater Lahti ist
mit dieser Inszenierung im Rahmen ,Suomi Finland 100“ ein hervorragendes Zeitzeugnis
gelungen. Lobend sei besonders erwdhnt, dass die Sprache auf der Biihne auch fir Nicht-
muttersprachler hervorragend zu verstehen war, nur bei den Texten, die im Kriegsmilieu
spielten, fehlten dann Vokabeln, da dies nicht zur normalen Konversation gehort.

Herzlichen Dank fir einen genussvollen und kurzweiligen Theaterabend im Lahden kau-
punkiteatteri.

(Foto vorherige Seite: Kasiohjelma Lahden kaupunkiteatteri)

Suomi Finland 100
SIGURD FROSTERUS ein Visionir

(vdW) Der Architekt, Maler, Sammler und Kunstkritiker Sigurd Frosterus wurde am 4. Juni
1876 in Asikkala in der Provinz Hame in Finnland geboren. Wahrend seiner Kindheit ver-
brachte die Familie einige Zeit in Redcar, England, wegen der Tatigkeit des Vaters bei der
finnischen Eisenbahn. Dann kehrt die Familie nach Helsinki zuriick.

Nach dem Schulabschluss studiert er Kunst
und Asthetik an der kaiserlichen Alexander
Universitat (jetzt die Universitat von Helsinki).
1899 erhidlt er sein Diplom mit dem Schwer-
punkt Kunstgeschichte und moderner Litera-
tur. Er beginnt mit seinem Architekturstudium
am polytechnischen Institut von Finnland
(heute die Aalto Universitat).

Bild Sigurd Frosterus, Amos Anderson Art Mu-
seum

Sein Architekturdiplom erlangt er 1902 und er6ffnet zusammen mit einem Kommilitonen,
Gustaf Strengell, ein Architekturblro. 1903 erhilt er eine Position als Assistent in Henry
van de Veldes Architektur- und Design-Biiro in Weimar, und er studiert die Kunst der fiih-
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renden europdischen Koloristen (Seurat, Signac, van Rysselberghe, van Gogh, Cross und
Luce).

Beim Designwettbewerb flir den Bahnhof von Helsinki kommt er mit seinem ersten gro-
Ren Wettbewerbsbeitrag ,Eureka” nicht zum Zuge. Frosterus und Strengell publizieren
ein gemeinsames Manifest mit dem Titel , Arkitektur”, in welchem sie sich kritisch mit dem
nationalromantischen Stil von Eliel Saarinen, dessen Vorschlag siegte, auseinandersetzten
und schlugen als Alternative einen Stil, der durch Stahl und Vernunft gepragt wird, vor.

Mit seinem Vorschlag fiir den
Neubau des Warenhauses
Stockmann erreichte er 1916
den zweiten Platz. Er erhielt
den Auftrag das Gebdude zu
entwerfen, als die Thomé-
Bruder, die Gewinner des
Wettbewerbes, im Birger-
krieg getotet werden.

Mit Beginn der jungen Re-
publik war seine Zeit als Visi-
ondr gekommen. Er wollte
weg, von den verstaubten
Ideen wie man Waren anbie-
tet.

In der ganzen Welt erforschte er Kundenstrome beim Einkaufen, u. a. beim KDW in Berlin.
Er stellt fest wie Kunden sich in einem Kaufhaus bewegen. Was heute nicht mehr in der
Verkaufspsychologie wegzudenken ist — er betrachtet das Kaufverhalten an bestimmten
Stellen im Kaufhaus. Mit diesen bahnbrechenden Kenntnissen konzipierte er das neue
Warenhaus von Stockmann. 1930 wurde die Errichtung des Stockmann-Warenhauses
fertiggestellt, und galt weltweit als Muster finnischer Architekturkunst. Fiir den Rest sei-
nes Lebens fahrt er fort, an Planen fiir dessen Erweiterung zu arbeiten.

Zusammen mit Ole Gripenberg grindet er
1918 ein Architekturbiro. Finnlands Ruf tber
gute Architekten zu verfligen, wurde 1921 ge-
festigt, als er Mitglied der Schwedischen Aka-
demie fir Ingenieurwissenschaften in Finnland
wird. 1947 wird ihm der Titel eines Professors
der Schwedischen Akademie fir Ingenieurwis-
senschaften in Finnland verliehen.

Neben seiner Tatigkeit als Architekt war er
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immer schon den schonen Kiinsten zugetan. Er interessierte sich fiir die Novembergruppe
(Tyko Sallinen, Marcus Collin, Anton Lindforss), deren Kunst anfanglich charakterisiert
durch stark gesattigte Farben war, mit einer spateren Wende zu einer erdigeren Palette
und durch Expressivitat.

Schon im Jahr der Unabhangigkeit veroffentlichte er eine Samm-
lung von Essays, , Triumph der Regenbogenfarben”, in welchen
er die Idee des puren Malens und den Status von hellen Farben
beim Malen beflirwortet. Seine Dissertation 1920 befasste sich
nicht mit Architektur, sondern mit Malerei und hatte das Thema
,Das Problem der Farbe beim Malen”. Sie wurde in der Kunst-
szene positiv aufgenommen. Werke aus der Frosterussammlung
wurden in der Kunsthalle Helsinki 1936 unter dem Namen , 14
private Sammlungen moderner Finnischer Kunst“ ausgestellt.

Foto: Gemalde von Sigurd Frosterus im Amos Anderson Museum

Ungefahr 40 Meisterwerke der Frosterussammlung wurden
1939 mit Hilfe des Kunsthdndlers Gosta Stenman nach Schwe-
den gebracht, um sie vor dem Krieg in Sicherheit zu bringen. Im
Jahre 1950 wird er dann Ehrenmitglied der finnischen Akademie
der schonen Kinste. Seine Sammlung, die ,Frosterus Samm-
lung”, wurde 1955 in der Galerie Artek ausgestellt. Am 2. Marz
1956 verstarb er zu Hause in Helsinki.

Seit dem Jahr 1994 befindet sich die Frosterus-Sammlung im

Amos Anderson Kunstmuseum. Die Sammlung umfasst 99 Gemalde, 14 Zeichnungen, 10
Drucke und 12 keramische Objekte.

39 Jahre hat der verhéaltnismaRig unbekannte Architekt, Kiinstler und Sammler SIGURD
FROSTERUS die junge Republik begleitet und viele Impulse gesetzt.

Landesnachrichten: Erscheinungstermine und Redaktionsschluss:
Ausgabe November am 10.10. - Ausgabe Februar am 25.12. des Vorjahres - Ausgabe Mai
am 10.04. - Ausgabe August am 10.07.

Mit der LN 167 freuen wir uns auf einen Neuanfang fiir den sich ein Redaktionsteam um
unseren ersten Vorsitzenden Werner Partner gegriindet hat.

Die neue Redaktion hofft auf Ihre Mithilfe. Es wéare schon, wenn Sie auch dem Redaktions-
team angehoren kénnten. Ihre Beitrdge kdnnten fiir eine lebendige LN sorgen.

Zuschriften zur LN 167 flr den Textteil bitte bis zum 01.07.2017 an Werner Partner
werner.partner@dfgnrw.de

Zuschriften fur den Bezirksgruppeninformationsteil bis zum 10.07.2017 an gleiche Adresse
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Suomi Finland 100
Nokia

(vdW) Wenn man 100 Jahre unabhédngiges Finnland Revue pas-
sieren lasst, gehort auch die Industrie dazu. Weltweit bekannt
ist hier die Firma Nokia. Deren Geschichte beginnt allerdings
schon 52 Jahre vor der Unabhangigkeit Finnlands.

Zuerst ging Fredrik Idestam (Foto: Nokia die Firmenstory) 1865
mit der Zeit und sah wie andere die Zukunft in der Papier-
Industrie. Er griindete in Tampere eine Zellstoffmiihle und Papierfabrik. Eine zweite Fabrik
entstand ein paar Jahre spater am Nokianvirta. Vom Namen dieses Flusses wurde dann
1871 der heutige Firmenname , Nokia“ abgeleitet. (2 Fotos: Nokia die Firmenstory)

Eduard Polén erkannte 1898, dass es einen im-
mer grolRer werdenden Markt fir Kautschuk-
produkte gab, und griindete die ,Suomen
Gummitehdas”. Die Produktpalette der Firma
umfasste Reifen und Gummistiefel.

Der dritte im Bunde sah die Zukunft in der Elekt-
rizitdat und damit in der Kabelherstellung. Arvid
Wickstrom griindete 1912 die ,Suomen Kaapeli-
tehdas”. Jetzt konnte die finnische Unabhangig-
keit kommen und die 3 Firmen konnten den
Namen ,Finnland” weltweit bekannt machen.

Die drei Firmen schlossen sich in den nachsten Jahren immer mehr zusammen. 1918 kauf-
te die Nokia Ab die Firma ,Suomen Gummitehdas” und 1922 die Firma ,Suomen Kaapeli-
tehdas”. Es gab aber keine Fusion der Firmen, da hier die finnischen Gesetze dies nicht
zulieRen. Alle drei Firmen blieben unabhangige Unternehmen.

Der Grundstein flr das spatere Technologieun-
ternehmen Nokia wurde dann 1967 gelegt, als
diese mit den Bereichen Papier, Gummi, Elekt-
ronik und Kabel fusionierten. Im Laufe der Jahre
passte dann ,,Gummi“ nicht mehr zur Firma und
aus den Gummiwerken entstand ,Nokia Tyres“.
Diese Firma wurde 1988 abgespaltet und 1995
an die Borse gebracht. 2003 wurde dann ,,Nokia
Tyres” von Bridgestone Glbernommen.
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Interessanter war das Technologieunternehmen Nokia. Im Jahr 1975 begann die Zusam-
menarbeit mit dem finnischen Elektronikhersteller Salora. 1982 besall dann Nokia die
komplette Firma Salora, und es entstand der Geschéftsteil ,,Nokia-Mobiraksi, aus dem
dann 1989 , Nokia Mobile Phones” wurde. Hinzu gekauft wurden dann 1989 die schwedi-
sche Firma Luxor, der franzdsische Geratebauer Oceanic und die deutsche SEL. Damit war
Nokia zum , Weltkonzern“ geworden.

In Skandinavien wurde das erste Mobilfunknetz 1981 in Betrieb genommen und Nokia
brachte 1982 das erste tragbare mobile Telefon auf den Markt. (Foto: Nokia Museum)
Was war aber ,Mobil“? 10 kg schwer ist sicher nur eingeschrankt mobil, aber es war der
Anfang. 1987 kam dann das erste wirklich mobile Telefon auf den Markt, und Nokia be-
schaftigte zu diesem Zeitpunkt in ca. 100 Gesellschaften etwa 30.000 Mitarbeiter und
machte einen Umsatz von ca. fiinf Milliarden DM.

In den Folgejahren wuchs Nokia immer mehr.
Hergestellt wurden Mobiltelefone, Microcom-
puter und Laptops. Zwischenzeitlich hatte No-
kia mit 41 Millionen verkauften Mobiltelefo-
nen den bisherigen Marktfihrer Motorola
Gberholt — der Umsatz von Nokia belief sich
auf 70 Milliarden US Dollar. Von allen Sparten,
die nicht zum Bereich ,Mobiltelefon” gehor-
ten, hatte sich Nokia bereits getrennt. Durch
den Zusammenschluss von Nokia und Sie-
menssparte Network zu Nokia Siemens Net-
work entstand 2007 der drittgrofRte Telekom-
munikationsausrister der Welt und Nokia
machte einen Gewinn von 7,2 Milliarden Euro.

Nach Schliefung des Werkes in Bochum bra-
chen dann in Deutschland die Umsatze weg.
Bis 2011 noch groter Mobilfunkgerateherstel-
ler der Welt, wurde Nokia dann im Jahr 2012
von Samsung Uberholt. Nokia hatte zu spat auf
die Umstellung im Markt reagiert und machte
im Jahr 2011 zum ersten Mal einen Verlust von
einer Milliarde Euro. Die Mobiltelefonsparte
NokiaMuseumcom \wyrde dann an Microsoft verkauft.

Heute sucht Nokia u.a. seine neuen Geschéftsfelder im Bereich ,,Network” , ,Kartendiens-
te” und ,digitale Gesundheit”.

Vielleicht sehen wir Nokia demndchst im 101. Jahr der finnischen Unabhdngigkeit im
Marktsegment ,Smartphones” wieder.
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Suomi Finland 100

Konzerte

(vdW) Suomi Finland 100 zeigt sich bei der DFG mit all ihren Untervereinen in vielen Ver-
anstaltungen mit einer Vielzahl von Facetten. Schwerpunkt ist aber Gberall die finnische
Musik. Wenn man die Programme in den finnischen Stadten ansieht, wird man das DFG-
Programm im GrofRen wieder finden.

Vor allen Dingen die groRen Orchester haben
in ihren Programmen Sonderveranstaltungen,
die die Geschichte Finnlands in einem bunten
Musikreigen zeigen. Hierbei steht nicht immer
das im Vordergrund, was wir ernste oder klas-
sische Musik nennen. Die leichte Muse ist oft
SATA "Umln‘o — angesagt, da hier das Leben der Finnen in den
3:4:"::::““ ' letzten Jahre widergespiegelt wird.
5 Beispielhaft sei hier die Stadt Lahti erwdhnt.
Aol || i An drei Tagen im Februar gab es im Sibeliusta-
lo ein Sonderkonzert mit dem Titel: ,SATA
VUOTTA suomalaista viihdettd“. Man braucht
gar nicht erwdhnen, dass alle Konzerte ausver-
kauft waren! Zu den Konzerten kamen jeweils
vor Beginn noch viele Interessierte, die hoff-
ten, doch noch eine Karte zu bekommen. Der
Kapellmeister Markku Johansson hatte mit
dem ,Lahden kaupunkinorkesteri“ ein Pro-
gramm zusammen gestellt, das keine Wiinsche
offen lieR. Keine Wiinsche? Dies stimmt nicht
ganz, die

KASIOHJELMA

meisten Besucher wollten zum Ende noch nicht nach Hause und hatten gerne noch weite-
re Musikstlicke gehort. Dies lag sicherlich auch an den hervorragenden Solisten Arja Koris-
eva und Hannu Lehtonen.

Dank der freundlichen und vor allem auch finanziellen Unterstiitzung des Vereins ,Das
finnische Buch” kénnen wir am Donnerstag, den 12. Juli 2017, 19 Uhr, Foyer des Rathau-
ses von Bad Honnef, Rathausplatz 1, 53604 Bad Honnef, eine Lesung mit Tarja Sohmer
veranstalten. Sie wurde 1965 in Ylojarvi geboren und lebt heute in Hannover. Ihr Roman
,Das Verbleichen der weillen Stadt” beschreibt eine Familiengeschichte und das Heran-
wachsen zweier Schwestern im Finnland der 70er Jahre. Der Eintritt betragt 10,00 €.
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Womit fangt man bei so einem Kon-
zert an? Zur Stunde 0 war Krieg! Das
war die Stunde von Jean Sibelius der
seinen ,Jaakarimarssi“, Jagermarsch,
komponierte. Die leichte Muse war in
den ersten Jahren noch nicht so ver-
treten, also griff man auf Oskar Meri-
kanto zuriick. Uber Polkas kam das
Orchester

dann zu Toivo Karki; Taysikuu — Sinun silmisetlahden-Lapin Jenkka brachten die Herzen des
Publikums zum ,,Glihen”. Und fir uns Deutsche, wenn man in meinem Alter ist, wer erin-
nert sich nicht gerne an , Letkiss”, was fiir ein ,,ziigelloser” Tanz. Uberspringen wir die Mu-
sik von Rauno Lehtinen und Juha Vainio und kommen wir zu einem Mitglied unseres Lan-
desvereins. Oft haben wir von Jukka Kuoppamdki ,Satulinna® gehort. Das ,Lahden kau-
punkinorkesteri hat meisterlich die Seelen der Anwesenden beriihrt. Allen Beteiligten ein
herzlicher Dank fiir dieses Programm.

Die Fotos sind dem Kasiohjelma des Konzertes entnommen.

Suomi Finland 100

Das finnische Parlament

(vdW — Fotos Peter Schéfer) ,,Suomi Finland 100“ kann man nicht losgelost sehen vom
finnischen Parlament. Wenn wir vom ,,Parlament” sprechen, betrachten wir einmal das
Gebdude und zum anderen die Volksvertretung. Fangen wir also mit dem Parlament als
Baudenkmal an, denn sonst hatten die Parlamentarier kein Zuhause.

In den 20er Jahren des vori-
gen Jahrhunderts wurde das
Parlament von J. S. Sirén
entworfen und 1931 fertig-
gestellt. Die Touristen, die
jedes Jahr nach Finnland
kommen, kennen das Parla-
ment als massives, klassi-
sches und beeindruckendes
Bauwerk. Man blickt z. B. aus
den oberen Fenstern des
Kiasmas auf 15 Sdulen mit
korinthischen Kapitellen und
einer gigantischen Treppe.
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Hier sieht man gegeniiber ei-
nen Bau, der in roten

Granit gehillt ist. 2004 erfolgte dann eine Erweiterung des Bauwerks.

Jetzt haben wir die Heimstadt der Parlamentarier in ,,Suomi Finland 100“. Das Parlament,
die ,Eduskunta“, feierte 2006/07 sein hundertjdhriges Bestehen. 11 Jahre vor der Unab-
hangigkeit Finnlands wurde das Parlament als erstes Parlament der Welt gegriindet, das
eine vollstandige Gleichstellung der Geschlechter sein eigen nannte. Das allgemeine und
gleiche Wahlrecht wurde 1906 in Kraft gesetzt, damit die ersten Wahlen zum neuen Ein-
Kammer-Parlament 1907 stattfinden konnten. Mit der Loslésung vom Zarenreich erlangte
das Parlament, wie auch das Land, 1917 seine volle Unabhangigkeit.

Finnland hat ein Mehrpartei-
ensystem. Ins  Parlament
werden 200 Abgeordnete fir
vier Jahre gewahlt. Die
nachste Wahl findet 2019
statt. Das Verabschieden von
Gesetzen ist die wichtigste
Aufgabe des Parlamentes.
Die meisten Vorlagen sind
Regierungsantrage, selten
Antrdage von Abgeordneten.
Die Gesetzesvorlagen werden
bei einer Plenarsitzung de-
battiert und anschliefend zur
Beratung an

Fachausschiisse weiter gegeben. Es gibt 40 Ausschiisse im Parlament. In einem Ausschuss
Mitglied zu sein, ist fir einen Abgeordneten die Moglichkeit, Einfluss auszutiben. Von den
Ausschiissen gehen die Vorlagen wieder ins Plenum wo Uber sie abgestimmt wird. Dieser
Vorgang dauert in der Regel 2-3 Monate. Ganz selten wenige Tage oder sogar Jahre.

Alle Plenarsitzungen sind o6ffentlich,
Ausschussberatungen in der Regel
nicht. Die Offentlichkeit, die Presse
und internationale Gaste konnen Ple-
narsitzungen von der Galerie des Ple-
narsaales mitverfolgen. Fir auslandi-
sche Staatoberhdupter oder auch
Ehrengéste ist das Rednerpult im fin-
nischen Reichstag nicht zuganglich, es
ist ausschlieBlich den finnischen
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Volksvertretern vorbehalten. Im Ge-
gensatz zu manchen siideuropéischen
Plenarsitzungen gibt es im finnischen
Parlament kaum Zwischenrufe oder
laute

Wortgefechte. Im Parlament ist Wiirde angesagt. Die Er6ffnung der jahrlichen Sitzungspe-
riode ist immer ein feierliches Ereignis, wo man in dunkler Kleidung teilnimmt.

Das Foto zeigt das Denkmal des ersten finnischen Staatsprasidenten Kaarlo Juho Stahlberg
vor dem Parlamentsgebdude.

Wiinschen wir dem finnischen Parlament eine erfolgreiche und gute Arbeit, wie es sie
schon mehr als hundert Jahre liefert, nach dem Motto: ,Die Staatsgewalt geht vom Volke

“

aus .

Suomi Finland 100
100 Jahre Finnland! Finnland , Heute“?

(EIfi Heua) Sicherlich wird jetzt ein Artikel iber die Ge-
schichte Finnlands erwartet, nein dem ist nicht so, das
machen Historiker, Gelehrte oder auch andere, die
dann im Zeitraffer 100 Jahre prasentieren. Nein, tGber
das ,Heute” soll hier nur ein winziges Detail herausge-
pickt werden, wie Finnland wahrgenommen wird, wie
Volker verbindende Geschichte zu verstehen, wie heute
auf der Ebene eines Verbandes Gemeinsamkeit gefor-
dert und erhalten wird, damit in der Hektik des Alltags
nicht das Interesse verloren geht. Die Bilder sollen ein
wenig Helsinki im Zeitraffer zeigen.

Finnland ,Heute” ist ein Beitrag Uber die kulturelle Zu-
sammenarbeit mit der Deutsch-Finnischen Gesellschaft
NRW e.V., im Einklang mit diesem besonderen Ereignis

,100 Jahre Finnland”. Humorvoll gesehen, kann auch die DFG auf eine mehr als 100jahrige
Geschichte zurtick blicken, 65 Jahre Bundes- und 44 Jahre NRW-DFG.
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davon etwas zu spiren, finden Aktivitdten statt.

In diesem Jahr wird in Finn-
land das grofe Jubildum ge-
feiert, 100 Jahre finnische
Unabhangigkeit, ausgerufen
am 06. Dezember 1917. ,100
Jahre finnische Republik”. Zu
diesem Jubildum hat sich das
Land, insbesondere Helsinki
,auf das Feinste” herausge-
putzt und glanzt mit vielen
Events. Aber nicht nur in
Finnland, auch hier in
Deutschland, besonders in
NRW, ist

Die Deutsch-Finnische Gesellschaft e.V. hat sich mit der Verbreitung von Informationen
Uber die kulturellen Entwicklungen Finnlands, sowie neben vielen anderen wichtigen
Themen ein Ziel gesetzt. Sie forciert die Zusammenarbeit der einzelnen Gruppen und setzt

viele Akzente.

Hier in NRW bietet sie im Ju-
bildumsjahr zahlreiche Fest-
veranstaltungen an, seien sie
nun kulturell oder musika-
lisch, oder sei es der Festakt
am 03. Dezember, dem 100.
Jahrestag der Unabhéngigkeit
gewidmet, der am 06. ein
paar Tage spater ist, um der
Jubilarin ,Suomi 100“ gebiih-
rend zu huldigen. Die DFG
bemiht sich auch, mit diesen
und weiteren Aktivitaten ei-
ne

Akzeptanz zum anderen Land zu schaffen und herzustellen. Ein Lob fir ihre immerwdh-
rende, unermddliche und jahrzehntelange Arbeit zwischen beiden Landern sollte man hier

aussprechen.

Mit Finnland verbindet
Deutschland von alters her
eine geschichtliche Gemein-
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samkeit, nachzulesen in vie-
len Blichern, man kann sa-
gen, weit Gber 100 Jahre hin-
aus. Oft zitiert werden die al-
ten Meister der Musik, der
Malerei, der Architektur und,
ganz wichtig, die Lenker der
Politik. Mit Finnland hat
Deutschland heute, in jlinge-
rer Zeit, weiterhin literari-
sche und

kulturelle Verbindungen, bei der beriihmte und weniger beriihmte finnische Kiinstler,
Kulturschaffende eingeladen werden. Die DFG hat sich im Besonderen dieser Aufgabe
angenommen, neben den Etablierten, vielfach auch junge Kiinstler vorzustellen.

Das sollte man erklaren! Warum gerade diese ,jungen” Kinstler? Weil sie vielleicht noch
nicht richtig wahrgenommen werden? Nein, weil sie in ihrem Metier bereits einzigartig
sind! Die Kunstler, ein Foto, ein Text, eine kurze Einleitung und das Programm! Nachge-
dacht...; warum jetzt hier in diesem Bericht, zu diesem Jubildum, nicht mal eine Biografie,
ein Statement, etwas Personliches, das ware doch machbar?

Beispielhaft gesucht wurden
Klnstler oder Musiker oder
Autoren, die Dbereits in
Deutschland aufgetreten
sind, von NRW-
Bezirksgruppen betreut wur-
den und die dann mit ihrem
Kénnen das Publikum in ih-
ren Bann zogen. Einige dieser
Kiinstler haben sogar eine
familidre oder musikalische
Gemeinsamkeit mit Deutsch-
land.

In Mirja Klippel, vom Duo Mirja Klippel mit Alex Jgnsson, wurde eine Musikerin, Sdngerin
und Komponistin gefunden. In ihrer Person vereinen sich Finnland und Deutschland im
Besonderen, durch ihre finnische Mutter und ihren deutschen Vater. Uber Mirja ist eben-
falls ein Bericht in dieser Ausgabe zu finden. Im Vorfeld zu ihren von der DFG organisierten
Konzerten erlaubte sie ein Interview. Als Anmerkung hier noch ein kurzes Zitat aus ihrem
Pressetext: ,,Mirjas Texte sind wie Perlen einer Kette, aus intensiven und manchmal aufge-
stauten Emotionen”.
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Ein weiterer finnischer Ausnahmekiinstler wurde ebenfalls gefunden. Der Organist, Pianist
und Cembalist Dr. llpo Laspas, der voller Bewunderung zu dem beriihmten deutschen
Komponisten, Musikmeister Johann Sebastian Bach (1685-1750) aufschaut und mit Hinga-
be, wie auch variationsreich, seine Werke spielt. llpo Laspas bereicherte mit seiner Orgel-
musik bereits 2016 die Zuhorer in den verschiedenen, auch von der DFG organisierten
Konzerten.

Bei einem seiner Konzerte
wurde llpo Laspas um ein In-
terview gebeten, nachzule-
sen in den LN 164, welches
hier nur ansatzweise wieder-
gegeben wird, ebenso ein Zi-
tat aus Pressetexten. llpo
Laspas zu J.S. Bach: ,Ich ver-
ehre seine Orgelmusik; mein
Schlisselerlebnis, die Kaffee-
Kantate“. R. Boguslawski,
Bergkamen: ,Ein bescheide-
ner junger Mann, der einem
im Alltag kaum auffallen

OO T

wirde, aber an der Orgelbank zum Konig wird, und mit welcher Leichtigkeit er seine Finger
Uber die Tasten fliegen lasst”.

Weiterhin nennen misste
man auch deutsche Kultur-
schaffende, Autoren usw.,
die in der heutigen Zeit einen
Bezug zu Finnland herstellen.
Sei es durch ihre Erlebnisse,
die in Blichern niederge-
schrieben sind, oder in Vor-
tragen ihre Kenntnisse zum
Ausdruck bringen, oder sei es
ein Verlag, der mit seinen Au-
toren Reiseflihrer anbietet,
die Lust auf Finnland ma-
chen.

Oder seien es weitere Autoren, die mit der Ubersetzung der finnischen Literatur ihren
Beitrag leisten, um eine groRe Akzeptanz zu erzielen, zu vermitteln und diese den Men-
schen naher zu bringen. Sie alle stellen Verbindungen her und erméglichen so, eine inten-
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sive, fruchtbare Zusammenarbeit, auch vielfach begleitet durch die Deutsch-Finnische
Gesellschaft e.V..

“|

All das gehort ebenso zu 100 Jahre Finnland -- zu Finnland ,,Heute

Zum Abschluss sollte man noch die Historie bemihen, und den Dichter Johan Ludvig Ru-
neberg (1804-1877) mit der 1. Strophe der Nationalhymne Finnlands zitieren; ,Maamme --
Unser Land“!

O Heimat, Heimat, unser Land, kling laut du teures Wort!
Kein Land, soweit der Himmelsrand, kein Land mit Berg und Tal und Strand,
wird mehr geliebt, als unser Nord, hier unsrer Viter Hort.

Mirja Klippel, Biografie und Interview.

(EIfi Heua) In diesem Jahr, im Jubildumsjahr, finden sich wieder viele finnische Kiinstler bei
uns ein, um auch hier in NRW ,,100 Jahre Finnland” mit zu gestalten. Neben diesen vielen
soll, um ein groRes allgemeines Interesse zu wecken, eine Kiinstlerin hier besonders er-
wahnt werden.

Mirja Klippel; sie wird im September am 14.09.17 in Bochum-Witten und am 15.09.17 in
Dusseldorf ihre Konzerte geben. Mit dem Gitarristen Alex Jgnsson wird sie als Duo ,Mirja
Klippel mit Alex Jgnsson” auftreten und uns mit eigenen Kompositionen in ihren Bann
ziehen. Wir sind gespannt!

Mirja Klippel (1987) geboren und aufgewachsen in
Nurmes, durchlief wahrend ihres Musikstudiums viele
Stationen; von Musikschule Uber Konservatorium, Si-
belius Akademie, bis zur Musikhochschule in Géteborg,
als derzeit letzten Ausbildungsort. Die Spannweite ihrer
Ausbildung reicht von Klassik, Welt- und Volksmusik,
Folk-/Pop-/Jazz-Gesang, lber Klavier, Rahmentrommel
bis hin zur Gitarre. Als Mitglied im Folk-Duo Kammi, En-
semble Goteborgs Alternativa Orkester und anderen
Gruppen, konnte sie bereits viele Erfolge verbuchen.

Zu den heutigen Erfolgen, hier eine Textpassage aus
Programmvorschauen: ,Zur Zusammenarbeit mit dem
preisgekronten danischen Jazzgitarristen Alex Jgnsson

kam es, als sie anfing, finnische Folkmusik fiir Gitarre und Gesang zu arrangieren®.
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Als Mirja 2013 begann, an ihrem Soloprojekt zu arbeiten, um Musik zu ihren englischen
Gedichten zu komponieren, dnderte das Duo die Richtung und verwendete fortan nur
noch Mirjas Originalmusik, Mirjas eigene Kompositionen.” 2016 veréffentlichte Mirja ihr
erstes Album ,Lift Your Lion“. Sie ist ein wahrer Musikpoet, mit melancholischen, tief-
grindigen und personlichen Texten. Sie entziindet kleine poetische Explosionen, die im
Dunkeln aufleuchten.

Ihre Geschichte ist die eines einzigartigen Singvogels, der tief in den finnischen Waldern in
der Nahe der russischen Grenze aufgewachsen ist. Sie ist ein Stlick finnische Natur, das in
vollem Gange ist, seinen Namen in die Rinde der Baume Europas zu schnitzen.

Mirja Klippel lebt heute als Sdangerin, Instrumentalmusikerin und Komponistin in Kopenha-
gen. lhre Konzertreisen fiihrten und fiihren sie weiterhin in viele europaische Lander und
wie jetzt, steht auch Deutschland auf ihrem Tourneeplan.

Interview mit der Musikerin, Sangerin und Komponistin Mirja Klippel,
mit finnischen und deutschen Wurzeln.

Elfi: Mirja, mir liegt Dein Pressetext, ebenso die Kiinstlerankiindigung der DFG NRW vor.
Da wirst Du als Musikpoet voller Melancholie, Wildheit und aufgestauten Emotionen be-
schrieben. Neugierig geworden, mdchte ich Dir gerne einige Fragen stellen. Was hat Dich
dazu bewogen, Musikerin in umfassendem Sinne zu werden?

Mirja: In unserer Familie wurde immer Klavier gespielt und gesungen. Meine &lteren
Schwestern, von denen zwei auch Musikerin sind, zeigten mir immer, was sie schon konn-
ten und waren so meine ersten musikalischen Einfllisse. Es war eine ganz natlrliche Ent-
wicklung fir mich, Musikerin zu werden.

Elfi: Du hast sicherlich Unterstitzung in Deiner Familie erfahren. Gab es Ermunterung, so
Deinen Weg zu gehen?

Mirja: Meine Familie hat mich von Anfang an
darin unterstlitzt, Musikerin zu werden. Dass
mein Studium dann doch etwas langer gedau-
ert hat, hat sie vielleicht iberrascht. Ich glaube
aber, mittlerweile haben sie gemerkt, dass der
Weg hin zu einer professionellen Musikerin ein
langer ist und man Geduld haben muss.

Elfi: Du bist gepragt von der finnischen Hei-
mat, der Natur, den Bergen und der skandina-
vischen Landschaft, das spiegelt sich in Deinen
Liedern
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wieder. Vermisst Du manchmal das Heimatgefiihl in der GroRstadt Kopenhagen; auf Rei-
sen, Deinen Tourneen? Mdochtest Du nicht die finnische Einsamkeit, Ruhe und Landschaft
genielRen, um neue Inspirationen zu bekommen?

Mirja: Ich fihle mich wohl in Kopenhagen, und es
kommt mir nicht groR vor. Da gibt es viel Kulturelles
und Uberall kommt man mit dem Rad hin, es ist wun-
derbar. Natdrlich vermisse ich manchmal meine Freun-
de und Familie in Finnland, ich besuche sie auch ein
paar Mal im Jahr. Sie besuchen mich auch gerne in Ko-
penhagen. Ich bin in der Familie mit zwei Kulturen auf-
gewachsen, meine Mutter ist Finnin und mein Vater
Deutscher. Danemark ist irgendwie dazwischen und ich
finde, da verbindet sich die skandinavische mit der mit-
teleuropdische Kultur auf eine interessante Weise.

Elfi: Deine Kompositionen sind meist auf Englisch oder Finnisch. Wirdest Du im deutsch-
sprachigen Raum einige Deiner Texte auch auf Deutsch singen, aktuell vielleicht als Hom-
mage an Deine DFG-Tournee?

Mirja: Mein Deutsch ist nicht so flieend, dass ich Liedertexte in dieser Sprache schreiben
wirde.

Elfi: Du hast 2016 Dein erstes Album vorgestellt, mit dem Titel , Lift Your Lion“. Wie kénnte
man den Titel auf Deutsch interpretieren? Vielleicht nicht als den wilden inneren Léwen,
vielleicht als ,,meine unbadndige und explosive Freiheit“?

Mirja: Der Name (Titel) kommt aus dem gleichnamigen Lied von meiner CD. Ich habe den
Song vor ca. mehr als einem Jahr geschrieben, als die Refugee-Krise auch Finnland und
Danemark erreichte. Die Reaktion, vor allem der Politiker, hat mich doch Uberrascht. Ich
hatte erwartet, dass wir den Fliichtenden mehr Sympathie entgegen bringen wirden. Der
Text handelt davon, zu den eigenen Werten zu stehen und menschlich zu bleiben.

Elfi: Du arbeitest mit dem in Danemark sehr bekannten Gitarristen Alex Jgnsson zusam-
men, auf Tourneen begleitet er Dich musikalisch. Ist oder wird Alex auch fiur die Zukunft
Dein Musikpartner?

Mirja: Ja, aullerdem arbeite ich noch mit anderen
Bands. Kirzlich habe ich angefangen, meine ersten So-
lo-Shows zu spielen. Das war eine schone Erfahrung.

Elfi: Eine letzte Frage noch. Kénntest Du Dir vorstellen,
wenn Du alles erreicht und die ganze Welt bereist hast;
wenn Du mit Ruhm und Erfolg gekrdnt bist, jemals in
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Deine finnische Heimat zurlick zu gehen, oder bleibt
Dein Lebensmittelpunkt dort in Kopenhagen?

Mirja: Die Musikszene in Kopenhagen ist wirklich eindrucksvoll und inspirierend, und die
Moglichkeit far Songwriter scheinen dort gréRRer als in Finnland zu sein. Ich kann mir vor-
stellen, irgendwann nach Finnland zuriick zu ziehen. Aber im Moment ist Kopenhagen
genau der richtige Ort fir mich.

Zum Abschluss zitiere ich aus Mirjas Pressetext:
,Mirja singt Uber Liebe, Krieg und Entbehrung; Giber tiefe innerste Gedanken und Gefiihle.
Sie malt musikalische und poetische Landschaften, die Kritiker und Publikum in ganz Euro-

pain ihren Bann ziehen.”

Nachdem ich ihre CD gehdrt habe, kann ich das voll unterstreichen; ich bin beeindruckt
von dieser starken jungen Frau. Vielen Dank Mirja Klippel!

Dieses Interview habe ich per Mail mit Mirja Klippel gefiihrt. Die Fotos sind Pressefotos
von Mirja Klippel.

Mitteilungen und Termine der Bezirksgruppen in NRW

Delegiertenversammlung in Neuss und Hagen

Am 19. November 2016 fand in Neuss in den Raumen der Heimatfreunde Neuss unsere
Delegiertenversammlung statt. Eine zweite aulRerordentliche am 01.04.2018 in Hagen. Fiir
beide Versammlungen sei den Organisatoren ein besonderer Dank ausgesprochen. In
Neuss war das Herr Michael Giesen, der auch fir ein ansprechendes Zusatzprogramm in
der alten Romerstadt sorgte und ein vielfaltiges Schnitzelessen organisierte. In Hagen war
es Frau Sirkka Stoor, die sich wie Micheal um einen kostenfreien Versammlungsraum
kiimmerte und auch fir Frihstlick und eine Suppe zum Mittag sorgte.

Beide Versammlungen waren
notwendig, um einen neuen
Vorstand fur den Landesver-
ein zu wahlen. In Neuss wur-
de Werner Partner zum Vor-
sitzenden und Madrisa Cleff
zur Stellvertreterin gewahlt.
In Hagen wurde dann ein-
stimmig fir den stellv. Vorsit-
zenden Finanzen Klaus Wal-
ter votiert. Als Referenten
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wurden vom Vorstand Christa Weber, Schileraustausch und Josef van der Wyst, Kultur
benannt. Ab der Augustausgabe wird sich ein Netzwerk um Werner Partner um die Gestal-
tung und den Versand der LN kimmern.

Das Foto zeigt den nunmehr kompletten Vorstand mit den beiden Referenten.
Aachen

Das regelmalige Finnen- und Freunde Treffen findet an jedem ersten Freitag im Monat im
Anvers, Cockrillstr. in der FuRgéngerzone in Aachen in Domné&he ab 19:00 Uhr statt.

Bergisches Land

(Horst-Dieter Lerch) Wenn diese Landesnachrichten erscheinen, haben wir gerade unsere
Vappu-Feier hinter uns. Zum vierten Mal haben wir dann schon in dem CVIM-Heim Hot-
tenstein gefeiert und hoffentlich viele Gaste und gutes Wetter gehabt.

Unser DFG-Stammtisch trifft sich vor der Sommerpause noch zweimal, und zwar am 12.
Mai 2017 und am 09. Juni 2017 in den Donaustuben, Wuppertal-Barmen, Concordienst-
rakRe, um 19:00 Uhr.

Suomi Finland 100

Am 08.09.2017 haben wir Peter Schafer zu Gast mit einer musikalischen Zeitreise von
1917 bis 2017. Suomi-Finland 100 heiRt das Motto, das uns als Diaporama prdsentiert
wird. Es wird Musik aus den verschiedenen Epochen seit 1917 (u.a. Sibelius, A. Merikanto,
Filmmusik zu dem Film Leningrad Cowboys Go Amerika) mit entsprechenden Bildern ver-
bunden.

08.09.2017, 19:00 Uhr; CVJM-Heim Hottenstein, Wittener Str. 148a, 42279 Wuppertal.
Herzliche Einladung an alle DFGler und Gaste. Eintritt ist frei.
Wegen des Diaporamas findet im September kein Stammtisch statt. Der erste Stammtisch

nach der Sommerpause erst am 13.10.2017 um 19:00 Uhr wie gewohnt in den Donaustu-
ben statt.

Festival auf Teurastamo Hier ein Tipp flr Helsinkibesucher im Juni und Juli

Der alte Schlachthof Teurastamo ist eigentlich das Zentrum der Esskultur in Helsinki, aber
gelegentlich dient er auch als Festivalgelande. Auf dem Sideways vom 17. Bis 18. Juni
steigt u.a. PJ Harvay auf die Bihne. Danach ist das neue Visio Festival im ndchsten Monat
vom 1. bis 2. Juli ausschlieRlich der elektronischen Musik gewidmet.
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Bochum-Witten

(Jirgen Mannherz) 2017: 100 Jahre Republik Finnland! Das ist fiir alle Finnen und Freun-
de Finnlands ein Jubildum, das gefeiert wird. Wir haben Frau Dr. Marketta Gébel-Uotila
gebeten, diese 100 Jahre Finnland fiir uns Revue passieren zu lassen. Sie kam wie immer
mit einem fundierten Vortrag, unterstitzt von Bildern, um uns zu zeigen, wie sich Finnland
zwischen Schweden und Russland selbstdndig gemacht und mit seiner Unabhangigkeit
behauptet hat. Sie tat das mit harten Fakten, die sie teilweise humorvoll verpackt hat. So
bekam Finnland keinen Konig als Staatsoberhaupt, sondern nur einen Tangokdnig. Nach
drei Kriegen und den folgenden Hungerjahren rappelte sich Finnland wieder auf und
brachte es zu respektablem wirtschaftlichem Wohlstand. Nachfolgendes Foto von Christel
Mannherz

In den 70er Jahren wandelte es sich vom Agrar- zum
Industriestaat, baute in Loviisa einen Atommeiler, ver-
band sich mit der weltgroRten Autofdhre Finnjet mit
Mitteleuropa, schaffte es mit der KSZE-Konferenz 1975
auf die Weltbihne und trat 1995 der EU bei. Die Ban-
kenkrise und den Absturz von Nokia hat das kleine Land
weggesteckt wie auch eine Fliichtlingskrise in den ver-
gangenen Jahren. Infolge des Embargos gegen Russland
- erlebt es heute eine Rezession. Innenpolitisch lasst

das Land aufhorchen Es fuhrt probeweise fiir einen beschrankten Personenkreis das be-
dingungslose Grundeinkommen ein. Das kleine Finnland wurde in den 100 Jahren seines
bisherigen Lebens gesellschaftlich, politisch und wirtschaftlich erheblich gefordert; es hat
die Herausforderungen mit der ihm eigenen Sisu bestens gemeistert.

Ende Marz hatten wir Peter Schéafer bei uns zu Gast mit
seinem Diaporama "Suomi Finland 100". Es war die
Premiere seines neuen Vortrags zum 100. Geburtstag
der Republik Finnland und wurde in Zusammenarbeit
mit der Auslandsgesellschaft NRW realisiert. Das The-
ma hat etliche Zuhorer gelockt, besonders geburtige
Finnen, so dass wir liber 20 Teilnehmer begriRen konn-
ten. Die musikalische Zeitreise 1917 bis 2017 begann
am Runeberg-Denkmal in Helsinki mit der National-
hymne, die Entwicklung der Baustile Jugendstil, Ne-
oklassizismus und Funktionalismus wurden musikalisch
mit Stlicken zeitgendssischer Komponisten unterlegt.
Auf dem Reiseweg nach Norden wurden auch die dunk-
len Seiten der finnischen Geschichte erwdhnt: WeiRe
Garden, Lapplandkrieg, Mannerheim. Mit Olympia (Fo-
to: Elfi Heua) riickt Finnland 1952 in den Blick der Welt.
SchliefRlich kommt man mit Kantelinen, Leningrad Cow-
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boys, Aki Kaurisméaki und Sunrise Avenue in der Neuzeit an. Schon ist auch die Sampo-
Darstellung des Autors. In einer anschlieBenden Diskussion zeigten sich die Zuhorer be-
geistert von der Vielfalt und der Art der Darstellung der Fakten mit Bildern und Musik und
der Auswahl von Ereignissen aus 100 Jahren Finnland. Peter Schafer betonte, dass ihm die
Auswahl bei der Vielfalt schwer gefallen ist; das Echo der Zuhorerschaft, besonders der
Finnen unter ihnen, zeigte aber, dass eine gute Auswahl getroffen wurde. Peter Schéafer
tritt mit diesem Vortrag in diesem Jahr noch in weiteren Bezirksgruppen unserer Gesell-
schaft auf und wird damit bestimmt noch auf viel Zuspruch stofRen.

Castrop-Rauxel

Es finden natirlich weiterhin die kontinuierlichen Veranstaltungen, jeden 2. Donnerstag
im Monat, ab 20.00 Uhr, im Parkbad Siid, der Finn-Treff und jeden Sonntag ab 10.00 Uhr
der wochentliche Nordic-Walking-Treff am Evangelischen Krankenhaus statt.

Das Liedkonzert mit Pia & Robert am 24.03.17 wurde mit Begeisterung in unserer Bezirks-
gruppe aufgenommen. Zwei junge Leute, die wir gerne in Castrop-Rauxel begriifSten.

Das Konzert war eine Kooperationsveranstaltung mit der BzGr. Diisseldorf. Wir freuen uns
hier auf eine weitere Zusammenarbeit.

Disseldorf

(vdW) Die DFG NRW e.V. Bezirksgruppe Disseldorf bietet im Kanelbullen ein interessantes
und abwechslungsreiches Programm. Hier zeichnet Michael Giesen mit seiner langjahrigen
Erfahrung fir die Organisation verantwortlich. Unter seiner Regie konnte zum Jahresan-
fang eine interessante Lesung angeboten werden. Ein Krimi der in Danemark, Schweden
und Finnland agierte. Interessant vorgetragen vom Ehepaar Labonde, das die Akteure
geschlechtsentsprechend las. Dieser Dialog machte das Buch ,Maledizione, der Fluch”
besonders reizvoll. Der parallel gereichte Kuchen von Carmela, der schwedischen Wirtin,
sorgte flir ein angenehmes Lesungserlebnis.

Im Palais Wittgenstein wurde
nach der Zeitumstellung von
Pia & Robert ein Konzert un-
ter dem Motto ,Finnische
Lieder durch das deutsche
Land”“ gegeben. Dieser Titel
ist angelehnt an das letzte
Lied im Programm von Yrjo
Kilpinen ,Ich sang mich durch
das deutsche Land“. Beson-
ders reizvoll war die Zusam-




DFG-Landesnachrichten NRW — Nr. 166 Seite 29

menstellung der Lieder, die

von finnischen Komponisten
komponiert in deutscher, finnischer und schwedischer Sprache vorgetragen wurden. Mo-
dern und pfiffig waren die Katzenlieder in englischer Sprache von Hermann Rechberger.
Pia & Robert verstanden es ausgezeichnet, ihr Publikum im Kammermusiksaal zu unterhal-
ten. Das Szenenfoto wurde von der Bundeskulturreferentin Karin Pusch gemacht, die wir
gerne in Disseldorf begriRten.

Freitag, 15.09.2017, 19.00 Uhr, Mirja Klippel mit Alex Jgnsson
in “Kultur und Schlemmen*

Mirja Klippel: Gesang, Gitarre Alex Jgnsson: Gitarre, Gesang

Zur Zusammenarbeit mit dem danischen Gitarristen Alex Jgnsson kam es, als Mirja anfing
finnische Folkmusik fiir E-Gitarre, Gesang und Rahmentrommel zu arrangieren. Als sie
2013 an ihrem Soloprojekt arbeitete, um Musik zu ihren englischen Gedichten zu kompo-
nieren, dnderte das Duo die Richtung und spielte fortan nur noch Klippels Originalmusik,
die nun in Richtung amerikanischer Singer-Songwriter-Tradition ging. lhre Texte sind poe-
tisch, persénlich und ehrlich.

Herbstbuffet obligatorisch, (Begrenzte Platzanzahl). Kanelbullen, Disseldorf-Lorick (Nahe
Hansaallee) Grevenbroicherweg 6a. Anmeldung/Info/Kosten: info@kanelbullen.de

Eine deutsch-finnisch-schwedische Veranstaltung in , Kanelbullen”.

Samstag, 14. Oktober 2017, 15.00 Uhr, Lesung zum Roman , Das Verbleichen der weiRen
Stadt” von Tarja Sohmer - Zu Gast: Die finnische Autorin Tarja Sohmer

Finnland in den 1970er Jahren. Jaana wachst auf in ein-
fachen Verhéltnissen, in einer eher sprachlosen Familie.
Abwechslung in das Leben in der Kleinstadt bringen
sommerliche Ausfliige aufs Land zu einer befreundeten

Tarja Schmer
Bauernfamilie. Bis zu einem Unfall, verursacht durch ih-
L re jingere Schwester. Ein Wendepunkt. Jaanas Traume
zerschellen! .............

Interessiert? Dann ins Kanelbullen!

,Kultur und Schlemmen” mit Kuchenbuffet in , Kanel-
bullen”. Ein Kostenbeitrag von 10,00 € ist obligatorisch
und beinhaltet: Filterkaffee / Tee und Kuchen vom
Buffet. (Begrenzte Platzanzahl). Kanelbullen, Dissel-
dorf-Lorick (Nahe Hansaallee) Grevenbroicher Weg 6a.
Anm./Info: info@kanelbullen.de
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Eine deutsch-finnisch-schwedische Veranstaltung in , Kanelbullen”, mit Unterstiitzung der
Gesellschaft ,Das finnische Buch”.

Dienstag, 17.10.2017, 19.30 Uhr

" SUOMI 100 - Hundert Jahre finnische Unabhéngigkeit 2017".

Was hat sie erlebt, was hat sie gepragt, die in die Jahre gekommene Missis Finnland?
Kaum vom Biirgerkrieg erholt, noch nicht volljahrig in Zeiten der Prohibition: die schwin-
genden siindigen Zwanziger — da stirzte sie sich ins Vergnuigen! Sie machte drei Kriege
mit, Uberlebte, raumte auf, verliell ihren Wald, machte sich stadtfein - ja, liel} sich sogar
,europaisieren”. Wollte einen echten Kénig; bekam nur einen Tangokonig. Sie liebt Miss-
Wahlen, Autorasen, Schiffliegen, Spiele der Eishockeykerle, SumpffuRball und andere
schrage Sportarten. Und ach, sie vergétterte ihr Nokia-Handy! Sie verehrt ihre Kiinstler, sie
hat Stil, sie hat Talent - und ist immer noch auf der Suche nach ihrer wahren Identitat. Ein
kleines Jubildaumsbrevier, iberreicht mit dem nétigen Ernst, aber auch den Schalk im Na-
cken, von Dr. Marketta Gobel-Uotila.

Referent Frau Dr. Marketta Gobel-Uotila

Vortragsraum Die Briicke, Dusseldorf, Heinrich-Heine-Allee, Kasernenstr. 6

Jubildumsveranstaltungen der DFG-NRW e.V. in Diisseldorf
SUOMI FINLAND 100 - 100 Jahre unabhéngiges Finnland

Samstag, 04.11.2017, 15.00 Uhr, Literarische Veranstaltung

Vortrag Uber die Literatur im Umbruch einer Gesellschaft. Finnischer Teil mit Herrn Lud-
den von der Universitat Miinster und deutscher Teil Heinrich-Heine Institut.

Eine Literaturreihe des Heinrich-Heine-Institutes, bei der im Anschluss bei einem Warmge-
trank mit Gebdck Gelegenheit zur Diskussion besteht.

Heinrich-Heine-Institut, Bilker StralRe 12-14, 40213 Diisseldorf.

Freitag, 01.12.2017, 18.00 Uhr, Sibelius - Mensch und Kiinstler

Einfihrung zur Ausstellung und Jean Sibelius durch Frau Dr. Laura Hirvi, Leiterin des Finn-
landinstitutes; anschliefend ein Kaleidoskop mit Bildern zu 100 Jahre Republik Finnland
mit Musik der Komponisten der jeweiligen Zeit.

Heinrich-Heine-Institut, Bilker Stralle 12-14, 40213 Disseldorf.

Ausstellung vom 01. bis 03.12.17 im Heinrich-Heine Institut wahrend der Offnungszeit.
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Sonntag, 03.12.2017, 11.00 Uhr, Festkonzert in ,,sonntags um 11“ im Palais Wittgenstein
mit der Musikformation ,,Saimaa®“.

Zum Konzert spielt die Gruppe ,Saimaa“, die durch Anna Katharina Holmerus hervorra-
gend Finnland prasentiert. Die Festansprache hélt Herr Honorarkonsul Prof. Dr. Jirgen
Kluge.

Das Konzert ist eine Veranstaltung von ,Literatur und Musik“ der Stadt Disseldorf in Ko-
operation mit der DFG-NRW e.V..

Palais Wittgenstein, Bilker Str. 7-9 in Disseldorf

Alle Konzerte im Palais Wittgenstein sind Konzerte des Kulturamtes der Landeshauptstadt
Disseldorf in Kooperation mit der DFG, in der Briicke des Internationalen Bildungszent-
rums in Kooperation mit der DFG und im Kanelbullen in Kooperation mit der DFG. Ein-
trittsgelder oder Bewirtungskosten bei den Veranstaltungen werden entsprechend der
Geblihrenordnungen unserer Partner erhoben. Jubildumsveranstaltungen zusatzlich mit
Unterstitzung des Finnlandinstitutes Berlin und des Heinrich-Heine Institutes.

Hagen-Siegen

(Ursula Neupert) Im Jahr 2016 haben wir, neben unseren monatlichen Finntreffs , einige
schone unterhaltsame Aktivitaten wahrnehmen kénnen, an die sich die meisten von uns
sicher gerne erinnern werden. Jetzt hat das Jahr 2017 begonnen und wir haben neben den
Finntreffs, auch wieder ein ansprechendes Programm zusammengestellt.

15.05.2017, 18.00 Uhr, Konzert mit Mimie Moore
im Sparkassenkarree Hagen, vielleicht schon erfolgreich in der Vergangenheit bei Erschei-
nen der LN

17.05.2017, 19.00 Uhr, Vortrag Lapplandische Kunst von Frau Dr. Marketta Gobel — Uotila
in der Villa Post

23.06.2017 groRBes Juhannusfest am ,,Koniglichen Schleusenwarterhdauschen” in Witten.

Die monatlichen Finntreffs beginnen am 01.Februar, 19.00 Uhr bei Novys, gehen weiter an
jedem ersten Mittwoch im Monat, also 01.03.; 05.04.; 03.05. und 07.06.17

Wir wiinschen allen Finnlandbegeisterten und DFGlern ein gesundes Jahr 2017, in dem wir
uns sicherlich bei der einen oder anderen Vorstellung wieder sehen werden.
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Hamm-Soest

(Dr. Volker Pirsich) Die zahlenmaRig immer noch kleine Bezirksgruppe Hamm/Soest hat in
den ersten Monaten des Jahres 2017 gleich mit zwei 6ffentlichen Veranstaltungen aufwar-
ten kénnen; beide konnten in Verbindung mit den Stadtbichereien Hamm durchgefiihrt
werden:

Am 12. Januar war Dr. Felizitas Bartels aus Miinster mit einem Vortrag lber die Aland-
Inseln zu Gast und berichtete anhand zahlreicher Bilder von der Landschaft und der rei-
chen, Jahrhunderte alten Kultur dieser faszinierenden Inselgruppe. Der Vortrag mit seinem
deutlich kulturhistorischen Schwerpunkt stieR auf reges Besucherinteresse, deutlich tiber
die Mitglieder der Bezirksgruppe Hamm/Soest hinaus.

Am 9. Februar konnten wir als Ham-
mer Beitrag zum Runeberg-Tag Eppu
Nuotio und Petra Sauerzapf-Poser aus
Berlin begriRen. In Zusammenarbeit
mit Das finnische Buch e.V. prasen-
tierten die beiden Eppus bei Henner
Labonde verlegten Kriminalroman
,Falsche Farbe” — Petra moderierte
den Abend, Eppu las Passagen auf
Finnisch und erhielt als deutsche
Stimme lIsolde Goldfull an die Seite
gestellt. Ein wahrhaft aufregender
und gelungener

Abend, der mit dem Ende der Veranstaltung noch langst nicht beendet war! Einhelliger
Tenor aller Anwesenden: Die Ubersetzung weiterer Binde ins Deutsche sollte moglichst
bald erfolgen, um weitere Abende mit Eppu, Petra und Das finnische Buch e.V. realisieren
zu kénnen. (Foto: Kurt Nuotio)

Die Mitgliederversammlung
am 9. Marz brachte neben
der BegrifBung eines neuen
Mitglieds in der Bezirksgrup-
pe (Daniela Geier, herzlich
willkommen; auf dem Foto in
der Bildmitte) einen Wechsel
in der Funktion des Sprechers
der Bezirksgruppe mit sich:
Da der bisherige Sprecher
Volker Pirsich seinen
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Wohnsitz noch im Friihjahr 2017 von Hamm nach Niedersachen (genauer: nach Wilhelms-
haven) verlegen wird, war dieser Wechsel unvermeidlich. Erfreulicherweise fand sich
Dietmar Gahmann (auf dem Bild links) bereit, diese Funktion zu tGbernehmen. Lieber
Dietmar: alles Gute und schon jetzt herzlichen Dank fur dein Engagement! (Foto: Sabine
Mafel)

Hochsauerland

"Sugar - manche mégen's hei" Ein "Tervetuloa!" der Kooperation mit der Freilichtblihne
Hallenberg:

(jan - Fotos: Georg Glade/FB
Hallenberg) Den Impuls zur
Wiederauflage der jahrelang
erfolgreich betriebenen Ko-
operation mit der Freilicht-
blhne Hallenberg lieferte das
in diesem Jahr begangene
Jubildum "100 Jahre Unab-
hangiges Finnland".

Aus diesem Grund wird es nochmals einen Sommer-Aktionstag geben (F o t o: "Winter-
stiick"), der allerdings in einer Schmalspurausgabe und wieder (wie friher) am letzten
Spieltag der Saison 2017 sein wird. Auf dem Programm steht in Regie von Peter Hohen-
ecker die Ubermiitige musikalische Komodie "Sugar - manche mogen's heil". Das Buch
dazu stammt von Peter Stone, Gesangstexte von Bob Merrill, die Musik schuf Jule Styne -
alles nach dem Vorbild des Filmes von Billy Wilder "Some Like it Hot" mit Marylin Monroe
in der Hauptrolle - Peter Ensikat verfasste die deutsche Version. Das schwungvoll-heitere
Sommertheater mit inzwischen langst erworbenen Kultstatus hat seine Hallenberg-
Premiere am 11. Juni - die DFG Hochsauerland wird dabei sein. Bis zu einer Spielpause
wird es sieben, danach ab 5. August weitere neun Auffihrungen geben - bei der letzten
werden am 3. September (wie stets: ab 15.30 Uhr) die DFGler mit von der Partie sein. Und
das allerdings nicht ohne Grund, denn: Ganz zum Schluss der Auffiihrung und gleichzeiti-
gen Ende der Spielzeit 2017 wird es fiirs Fotoarchiv auf der weitldufigen Open-air-
Naturbiihne ein gemeinsames Schlussbild mit den Akteuren der beiden Inszenierungen -
weitestgehend kostiimiert - geben: Immer wieder ein sehr beeindruckender Moment, der
die GroRRe = zugleich Starke des Freilichtbliihne Hallenberg dokumentiert.

Das von Barbel Kandziora in Szene gesetzte Familienstiick "Jim Knopf und die Wilde 13"
hat Premiere am 28. Mai - es folgen bis zum Ende der Saison 15 weitere Auffiihrungen.
Details zu allen Auffihrungen, vor allem Termine, Tickets und die Information zur Spiel-
pause sind unter "www.freilichtbuehne-hallenberg.de" zu finden. "Eine gute Gelegenheit
fir Daheimgebliebene, die Sommer-Ferienzeit fiir einen Ausflug nach Hallenberg und ins
Hochsauerland mit dem Rothaargebirge zu nutzen.
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Die Zeit zwischen
den Spielzeiten
Uberbrickt die zah-
lenméaRig sehr zah-
lenstarke Jugend der
Spielschar (F o t o:
Probenbild Jugend-
gruppe) seit einigen
Jahren  erfolgreich
fir die Inszenierung
eines Winterstlicks —

in diesem Jahr war's "Pension Scholler". Alle Aufgaben werden dabei von den jungen Akt-
euren erledigt - von der Regie, Ausstattung, Kulissen und Technik bis zur Pausenerfri-
schung sind sie aktiv und lernen quasi spielend und von klein auf, was es bedeutet, Thea-
ter zu spielen - im Freien wie (beim Winterstlick) im Saal. "Ein sehr gutes Beispiel fiir eine
erfolgreiche Jugendarbeit," ist nicht nur die Meinung derer, die es betreiben, sondern
auch der vielen Besucher und Verantwortlichen in der stdlichsten Stadt des Hochsauer-
landkreises (es schlieBt sich sofort Hessen an...)

Herrin der Ohrfeigen
Halt die finnische Fahne im Hochsauerlandkreis hoch: Inge Haase

(Matthias Dohmen) Inge Haase, 1938 in Bochum mit dem Familiennamen Glanzer gebo-
ren, fand Uber ihren Mann Jorg, lange Jahre Leiter des Presse- und Informationsamtes und
Partnerschaftsbiiros in Castrop-Rauxel, die Verbindung zu Finnland und den Finnen. Als
die Stadt, den renommierten Theodor-Heuss-Preis verliehen bekam, lernte sie 1979 erst-
mals offizielle Vertreter aus dem Land der Tausend Seen kennen.

Bei der Preis-Verleihung war Finnland, so erinnert sie sich, ,unerreichbar weit weg hoch
Norden Europas", dass wohl , keine oder mindestens wenig Aussicht bestand, jemals dort-
hin zu kommen“. Doch schon im folgenden Jahr ergab sich die Moglichkeit, daRR die erste
Reise nach Finnland realisiert werden konnte - die Familie reiste gemeinsam mit einer
sportlichen Jugendaustausch-MalRnahme privat in die Partnerstadt.

Es folgte eine Fiille weiterer Reisen und Besuche — teils privat, teils im Zusammenhang mit
offiziellen Ereignissen oder in dienstlichen Missionen ihres Mannes. Auch im beruflichen
Ruhestand fanden noch weitere Reisen mit interessierten Partnern (beispielsweise dem
Wanderverein Bestwig) statt, nicht zuletzt auch im Rahmen der Européaischen Wanderver-
einigung EWV. ,Das Thema Finnland haben wir so vielfdltig optimiert.”

Alle Visiten nach Suomi fiihrten dort stets zu zahlreich neuen Kontakten. So kam es 1983
zum Besuch des Vereins deutschsprachiger Lehrer in Castrop-Rauxel. Aus Mangel an stad-
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tischen Finanzen fand die gemiitliche Abschlussrunde fir die vielkdpfige Gruppe im Priva-
ten statt. Mit weitreichenden Folgen: Es wurde der Grundstein fiir eine DFG-Gruppe ge-
legt, die dann zum Unabhéangigkeitstag 1983 und im Vorfeld eines anstehenden Stadtjubi-
ldaums aus der Taufe gehoben wurde.

Im Zusammenhang mit den DFG-Veranstaltungen kam
es zu Kontakten in Richtung Hochsauerland. Daraus er-
wuchsen zahlreiche Veranstaltungsaktivitaten — an der
Spitze Uber 22 Jahre die DFG-Landes-Wintertreffen der
nordrhein-westfélischen DFG in Westfeld (Ortsteil des
nahe Winterberg gelegenen Schmallenberg) in Koope-
ration mit dem dortigen Ski-Langlaufzentrum. Mittel-
punkt war als finnische Spezialitdt der Skilanglauf - bei
Schneemangel gab's ein Besichtigungsprogramm. Uber
Jahre gehorte Brotbacken nach finnischen Rezepturen
in historischen Backhdusern zum begehrten Ritual der
Teilnehmer - ab 1996 war beispielsweise Backermeister
Gerd Klein (Bad Fredeburg) da in aktivem Einsatz.

Es schlossen sich zahlreiche musikalische Veranstaltungen an. Besonderheiten sind neben
der Vermittlung und Betreuung von Berufspraktikanten und beim Schiileraustausch der
Uber elf Jahre gepflegte ,Sauerlander Orgel-Herbst“ mit jeweils finf bis sechs Konzerten,
ein Gastspiel des Domknabenchores Helsinki und des Studentenchores 'musica’ aus
Jyvaskyla. Schon bald kam der jahrlich wiederkehrende ,,Sommer-Aktionstag" in Verbin-
dung mit der Freilichtbiihne Hallenberg und deren Inszenierungen hinzu. Unvergessen ist
"Der international gedeckte Tisch" in der Volksbank Winterberg zu Bob-
Europameisterschaften 1995 und 1999, bei der die Bank auf die finnische Beteiligung gro-
Ren Wert legte, oder eine Aktion, in deren Rahmen hochsauerlandische Kinder in der
Stadtsparkasse Schmallenberg live mit Joulupukki (dem Weihnachtsmann) in Rovaniemi
telefonieren konnten.

Zu einem der Treffen motivierte Inge Haase das Winterberger Café Engemann zur Produk-
tion von korvapuustit, ein Geback, das auch zu anderen Zeiten im Jahreslauf in Suomi er-
folgreich angeboten wird. Ohrfeigen/Korvapuustit gehéren untrennbar zu DFG-Ereignissen
in Hochsauerland dazu! ,,Md&chten Sie von mir eine Ohrfeige?”, hat sie schon manchen
verdutzt schauenden Nichtfinnen (gern auch eingeladene offizielle Stadtvertreter) gefragt.
Durch einen finnischen Kochkurs - gemeinsam mit dem regionalen Energieversorger (da-
mals) VEW in Castrop-Rauxel - entwickelte sich das Thema "Finnland" zum Hobby von Inge
Haase. Dazu paldt, dall entsprechende Fachliteratur (besonders Kochblcher) gepflegt
wurde. Ein weiteres Hobby ist die Hardanger-Stickerei - hier war sie mehrfach Dozentin
von Kurse in anderen Vereinen.
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Das Leben und Agieren in den deutsch-finnischen Beziehungen spiegelt ein Blick in das
sehr umfangreiche "Vieraskirja = Gastebuch" wider: Die Text- und Bildeintrage fillen es
mit einer Menge von liebevollen Eintragen und fotografischen Momentaufnahmen.

Zu alledem palt, daB ihre Reiseziele vielfach durch Veranstaltungen und Ereignisse der
jeweiligen Organisationen vorgegeben waren. Sie fiihrten durchweg und bevorzugt in
Richtung Norden. Unabhdngig davon blieb das "Ur-Reiseziel" der Familie Torfhaus im
Oberharz, das seit 1970 die Entwicklung der Familie durch die Besuche begleitete. Hier
erlebten sie rund 20 Jahre den "Eisernen Vorhang" und dann den Wegfall von Mauer und
Stacheldraht - die Wiedervereinigung Deutschlands. Das alles blieb-nicht ohne Folgen:
Kinder und Enkel haben die "Liebe" der (GroR-)Eltern Gbernommen...

Auch wenn die Haases altersbedingt etwas kiirzertreten: wenn von Suomi die Rede ist,
sind sie dabei. Seit 50 Jahren verheiratet, leben sie heute in Winterberg-Elkeringhausen
und sind stolze Eltern von zwei Kindern und ebenso vielen Enkeln.

Bonn

(Christiane) Am 31. Méarz 2017 hatten wir ei-
nen facettenreichen Abend anldsslich Peter
Schafers Diaporama ,Suomi Finland 100“ in
Sankt Augustin/Menden im Gemeinschafts-
raum des Mehrgenerationenhauses, in dem
unsere Mitglieder Anneli und Dieter Hemmin-
ger wohnen. Sie unterstiitzen uns nicht nur or-
ganisatorisch und trugen auch zum Erfolg des
Abends bei. Mehr als 30 Interessierte folgten
der Einladung. Besonders schon war es, sich

= | ‘ ¥ mit ,,neuen Ge-

sichtern” auszutauschen, aber auch mit langjdhrigen Mitgliedern in Erinnerungen zu
schwelgen, die Dank der Barrierefreiheit des Raumes nach vielen Jahren wieder eine unse-
rer Veranstaltungen besuchten. Peter schaffte es durch seine einflihlsame Komposition
von eindrucksvollen Aufnahmen und finnischer Musik eine angeregte Diskussion im An-
schluss bei Maibowle und finnischen Happchen anzustoRen. (Fotos vorige Seite)

Die Skandinavischen Filmtage Bonn (Bonner Kinemathek, Kreuzstrasse 16, 53225 Bonn-
Beuel, Karten und weitere Infos Uber www.skandinavische-filmtage.de ) werden von uns
wieder finanziell unterstltzt. Gezeigt werden als finnische Filme ,Hymyilevd mies/Der
gliicklichste Tag im Leben des OLLI MAKI“ (Freitag, 19. Mai 2017, 21 Uhr) und “Toivon
tuolla puolen/THE OTHER SIDE OF HOPE” (Sonntag, 21. Mai 2017, 17 Uhr). Am Sonntag
gibt es gratis Kaffee und Zimtschnecken gegen Spende.
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Freitag,\15.09.201 7, 19.00 Uhr, Mirja Klippel mit Alex Jgnsso
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Samstag, 14./Oktober ?017, 15.00 Uhr, Lesung zu}'h Roman
,Das Verbleichen der weiRen Stadt
von Tarja Sohmer zur ,,Teestunde*




